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Abstract 

All five of Muhammad Meeran's novels in the file deal with the cruelty of the capitalist 

class and thereby women.  Explains the suffering clearly.  She leads a family.  Even though 

she is a woman, the society does not value her.  In this community, a woman is kept as a 

slave to a man from birth to death.  Not only that.  It is an indisputable fact that this society 

has placed some restrictions on women to be like this.  "Challenges facing the position of 

women in the society" are investigated in this science. A marriage in which Bavendar does 

not live in harmony is a marriage of unhappiness.  Bharathidasan calls consanguineous 

marriage a 'closed marriage'.  Husband Unhappiness in the family is caused by suspicion of 

the wife.  Doubts that have the power to disrupt domestic life can cause unrest in their lives.  

Even if the man did the wrong, the women were given severe punishment.  Children were 

also denied education and men tried to bring the girl child under their control after reaching 

a certain age.  They not only tortured the wife for dowry but also killed her for money.  They 

have cheated the women by telling them various love verses and trusting them after their 

needs are fulfilled. 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

வதாப்பில் முஹம்மது மீராைின் ஐந்து நாவல்களும், முதைாளி வர்க்கத்திைாின் 

பகாடுடமடயப் பற்றிக் குறிப்பிட்டு அதன் மூைம் பபண்கள் படும் துன்பத்திடைத் பதளிவாக 

விளக்குகிறது. ஒரு குடும்பத்திடை வழி நைத்திச் பசல்பவள் பபண்ணாக இருந்தாலும் 

சமுதாயம் அவளுக்காை மதிப்பிடைத் தரவில்டை. இச்சமுதாயத்தில் ஒரு பபண் பிறப்பு முதல் 
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இறப்பு வடர ஓர் ஆணிற்கு அடிடம என்னும் நிடையிவைவய டவக்கப்பட்டுள்ளாள். அது 

மட்டுமின்றி பபண்ணாைவள் இப்படித்தான் இருக்க வவண்டும் என்று இச்சமுதாயம் சிை 

கட்டுப்பாடுகடளயும் டவத்துள்ளது மறுக்க முடியாத உண்டம. 'சமுதாயத்தில் பபண்களின் 

நிடையும் எதிராக இருக்கும் சவால்களும்" குறித்து இக்கட்டுடரயில் ஆராயப்படுகிறது. 

Keywords: பபாருந்தாமணம், மடைவியின் மீது ஐயம் பகாள்ளுதல், ஆண் பிள்டள வமாகம், 

சமவயாசிப்புத் திறன், பபண் பதாழில்கள். Poruntha Manam, Manaiviyin Mithu Iyam, Aan 

Pillai Mogam, Samayosippu Thiran, Pen Thozhilgal 

பபாருந்தாமணம் 

“இன்பமும் பபாருளும் அறனும் என்றாங்கு 

 அன்பபாடு புணர்ந்த ஐந்திடண மருங்கின் 

 காமக்கூட்ைம் காணும் காடை 

 மடறவயார் வதத்து மன்றல் எட்ைனுள் 

 துடறயடம நல்யாழ்த்  

 துடணடமவயார் இயல்வப"1  

(புலியூர்வகசிகன் ‘மணிவமகடை மூைமும் உடரயும் வாி 121-122 ப.257)  

பபாருந்தாமணம் குறித்து பதால்காப்பியர் எண்வடக மணத்தில் கூறி உள்ளார். திருமணம் 

என்பது ஓர் ஆண் ஒரு பபண் இருவரும் மைம் ஒத்து வாழ்வதாகும். அவ்வாறு வாழும் வபாது 

கணவனுக்குப் பிடித்த பசயடை மடைவியும், மடைவிக்குப் பிடித்த பசயடைக் கணவனும் 

பசய்து வாழ்ந்தால் இருவருக்குமிடைவய ஓர் அன்பு அல்ைது பாசப்பிடணப்பு காணப்படும். 

ஆைால் இன்று நடைபபறும் திருமணங்கள் பை பபாருந்தா மணமாகவவ காணப்படுகின்றது. 

ஆயிரம் கைவுகளுைன் வாழ்க்டகடயத் பதாைங்க நிடைக்கும் பபண்ணிற்குப் 

பபற்வறார்கவள எதிாிகளாகின்றைர். 

காசிம்பிள்டளக்கு மம்மத்தும்மா இளம் வயதில் மூன்றாவது மடைவியாக்கப்பட்ைாள். 

பை கைவுகளுைன் வந்த மம்மத்தும்மா  

“நிடறய அம்டமத் தழும்புகள் இரத்தம்  

தளம் கட்டிக் கிைக்கும் உருண்டைக்  

கண்கடளப் பார்த்து மயங்கி விழுந்தாள்"2  (சாய்வு நாற்காலி, ப.156) 

கைவு, பவட்கத்துைன் வந்த மம்மத்தும்மா கணவடரப் பிடிக்காமல் வாழாபவட்டியாகவவ 

இருந்து உயிடர விட்ைாள். வமலும் ஒரு கீழ்சாதிப் பபண்டண உயர்சாதி ஆண்களிைமிருந்து 

காப்பாற்ற இஸ்ைாம் சமயத்தில் வசர்த்தைர். ஆைால் திருமணம் என்று வரும் வபாது 
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அவளிைம் விருப்பம் எதுவும் வகட்காமல் ‘பக்கீர்ஷா என்னும் வயதாைவருக்கு மணம் பசய்து 

டவத்தைர். அப்பபண்ணும் வவறு வழியின்றி அவருைன் வாழ்க்டக நைத்திைாள். 

பதின்மூன்று வயதாை நூஹீபாத்திமாவுக்கு அறுபது வயது நிரம்பியவடரத் திருமணம் 

பசய்து டவக்கின்றைர். அவர்களுக்குத் வதடவ பணம், பசாத்து மட்டும் தான்.  

“பதின்மூன்று வயதாை தன்  

ஒவரபயாரு சவகாதாிக்கு  

இந்த அறுபது வயதுக் கிழவைா கணவன்?"3   

(ஒரு கைவைார கிராமத்தின் கடத, ப.37) 

பபற்வறார்கள் தன் கைடமடய முடித்துக் பகாள்கின்றைர். ஆைால் அப்பபண் அவருைன் 

வாழ்ந்த காைம் ஓராண்டு தான் அதுவும் மைபமாத்து வாழவில்டை இதுவும் 

பபாருந்தாமணவம ஆகும். 

நைத்டத பகட்ைவராக இருந்த முகமது காசிம் பாய் என்பவருக்கு ஓர் ஏடழப் 

பபண்டண மணம் முடித்து டவத்தைார்.  

“இந்தக் பகட்ை மனுசனுக்கு அந்தச்  

சின்ைப் பபண்டணக் கட்டிவச்சாங்கவள  

மாபாவிவயா அல்ைா தான் குடுப்பான்"4     (அஞ்சு வண்ணம் பதரு, ப.173).  

நான்கு மாதம் வாழ்க்டக நைத்திவிட்டு மடைவிடய அடித்துத் துரத்தி விட்ைார். இது 

பபாருந்தாமணம் மட்டுமல்ைாமல் அவருடைய ஆணவத்திடையும் காட்டுவதாக உள்ளது. 

மடைவியின் மீது ஐயம் பகாள்ளுதல் 

சங்ககாைம் முதல் தற்காைம் வடர வதான்றிய இைக்கியங்கள் பை கணவன் 

மடைவியின் மீது ஐயப்படுதல் குறித்து குறிப்பிடுகின்றை. ஆண்கள் பபண்களின் மீது ஓர் ஐய 

உணர்வுைவைவய காணப்படுகின்றைர். 

கம்பராமாயணத்தில் இராவணன் சீடதடய இைங்டகக்குத் தூக்கிச் பசன்றான். 

பின்ைர் இராவணைிைமிருந்து சீடதடய மீட்டு வந்த இராமன் அவள் மீது ஐயம் பகாண்டு 

தீயில் இறங்க டவத்தான். ஆைால் இராமன் கற்வபாடு தான் இருந்தாைா என்று சீடத 

ஐயப்பைவில்டை. ஆணிற்கும் பபண்ணிற்கும் இந்நிடையில் வவறுபாடு காணப்படுகிறது. 

நைத்டதக் பகட்ைவைாை முகம்மது காசீமுக்கு ஏடழப் பபண்டண மணம் முடித்து 

டவத்தைர். அவள் கர்ப்பம் தாித்தாள். உைவை காசிம்  
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'நாந்தான் மைைன், எைக்குக் குழந்டத உண்ைாகாவத?"5 

                (அஞ்சு வண்ணம் பதரு, ப.173)  

என்று கூறி குழந்டதயின் தந்டத தான் இல்டை என்று மறுத்து மடைவிடய இரவவாடு 

இரவாகத் துரத்திவிட்ைார். நைத்டதக் பகட்ைவர் தன் கணவர் தான் என்பது மடைவிக்குத் 

பதாியும். அவாிைம் எதிர்த்துக் வகட்க அவளுக்கு உாிடம வழங்கப்பைவில்டை. 

முஸ்தபாக்கண்ணுவின் வீட்டில் வவடைக்குச் பசல்லும் வவைம்டம அடைவாிைமும் 

இயல்பாகப் வபசும் குணமுடையவள். இந்தக் குணத்தின் மீது சந்வதகம் பகாண்ை இவளது 

கணவர் மடைவியிைம் எதுவும் வகட்காமல் வீட்டை விட்டுச் பசன்று விட்ைார். கண்ணால் 

காண்பதும் பபாய், காதால் வகட்பதும் பபாய், தீர விசாாிப்பவத பமய் என்படத அவர் 

பதாிந்திருக்கவில்டை. மடைவியிைம் கைந்து வபசியிருந்தால் இதற்குச் சாியாை தீர்வு 

கிடைத்திருக்கும். வறுடமயிைால் வவடைக்குச் பசன்று இறுதியில் தன் உயிடரயும் மாய்த்துக் 

பகாண்ைாள். இடவ அடைத்திற்கும் ‘ஐயம்| என்னும் ‘வபவய| காரணம் ஆகும். 

ஆண் பிள்டள வமாகம் 

'சாண் பிள்டளயாைாலும் ஆண் பிள்டளயாக இருக்க வவண்டுபமன்று ஆண்கள் பைர் 

நிடைக்கின்றைர். பபண் பிள்டள என்றால் திருமணம் பசய்து டவப்பதற்கு அதிக பணம் 

வதடவப்படும். இவத வநரம் ஆண் பிள்டள என்றால் வரதட்சடணப் பணம் அதிகமாகக் 

வகட்கைாம் என்று எண்ணுகின்றைர். அது மட்டுமின்றி ஆண் பபண் பிள்டளகடள 

வளர்ப்பதில் வவறுபாடும் காட்டுகின்றைர். 

தாைாட்டுப் பாடுவதில் கூை ஆண் பபண் பிள்டளகளிடைவய வவறுபாடு காணப்படுகிறது. 

ஆண் குழந்டதக்குச் சிறப்பிைம் அளிக்கப்படுகிறது. பபண்குழந்டதக்கு அத்தடகயச் 

சிறப்புகள் இல்டை. 

“சித்தாறு பத்தி 

சிறுகைலும் பாசி பத்தி 

பத்தாத மங்டகக்கு 

வரம்வாங்கிப்பிறந்தவவை"?6  (மீ.அ.மு.நாசிர்அலிபாைல்18 வாி, 19) ப.50 

என்று குறிப்பிடுவது வபான்று வரம் வாங்கிப் பிறப்பவர்களாக ஆண் குழந்டதகள் மட்டுவம 

குறிக்கப்படுகின்றைர். 

குழந்டத இல்ைாத முஸ்தபாக்கண்ணு ஆண்குழந்டதயின் மீது வமாகம் 

பகாண்ைவராகக் காணப்பட்ைார். தைது டகவிட்டுச் பசன்ற பசாத்துக்கடள மகடை 

டவத்துத் திரும்ப அடையைாம் என்பதில் உறுதியாகக் காணப்பட்ைார்.  
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“தப்பித் தவறி ஒரு குழந்டதப்  

பிறக்குவமயாைால் அது கடுவைாகத்  

தான் இருக்க வவண்டும்"7 (சாய்வு நாற்காலி, ப.64).  

இது, அவர் ஆண் குழந்டதயின் மீது பகாண்ை வமாகத்திடைக் கூறுவதாக உள்ளது. 

பபண் பிள்டளகளுக்காை கட்டுப்பாடு 

குழந்டதயும் பதய்வமும் ஒன்று என்பர். ஆைால் அந்தக் குழந்டதடயச் 

சிறுவயதிலிருந்வத ஆண்கள் தங்களின் கட்டுப்பாட்டிற்குள்வளவய வளர்க்கின்றைர். 

குறிப்பிட்ைப் பருவத்தில் பிள்டளகடள வீட்டிற்குள்வளவய முைக்கி விடுகின்றைர். பிற 

ஆண்களிைம் வபசக் கூைாது. வீட்டைவிட்டு பவளியில் பசல்ைக் கூைாது. எை 

அடுக்கடுக்காகக் கட்ைடளகடளப் வபாடுகின்றைர். 

மீராசாவின் மகளாை ரூக்கியா, யாடைடயப் பார்ப்பதற்காகத் பதருவில் தன் சிறு 

தம்பியுைன் பசல்ை முற்படுகிறாள். ஆைால் மீராசா அவடளப் வபாக விைவில்டை. காரணம் 

வளர்ந்து விட்ைாள் என்பவத ஆகும்.  

“இது வடர தும்பிடயப் வபால் சுதந்திரமாகப்  

பறந்து திாிந்த அவளுடைய பமல்லிசாை  

காலில் ஒரு நூல் கட்டு வபாைப்பட்ைது"8 

 (துடறமுகம், ப.294)  

என்ற கூற்றிைால் பதாியவருகிறது. கட்டுப்பாட்டிைால்  

“ஒரு வட்ைத்திற்குள் மட்டும் சுழை  

வவண்டிய இம்டசடய எண்ணி  

வருத்திைாள்"9 (துடறமுகம், ப.294)  

இது பபண் குழந்டதத் துள்ளி விடளயாை வவண்டிய பருவத்தில் அடைத்து டவத்த 

நிடைடமடயக் காட்டுகிறது. 

சமவயாசிப்புத் திறன் 

பபண்ணாைவள் தீய பசயல்கடளச் பசய்பவர்கடளப் பார்த்து பயந்து ஒதுங்கி 

விைாமல் தந்திரமாகச் பசயல்பட்டு அவர்கள் தீயகுணங்கடளப் பிறர் அறியுமாறு பசய்து 

வீரப்பபண்மணியாகத் திகழ வவண்டும். அவ்வாறு பசயல்படும் வபாது பபண் சமவயாசிப்புத் 

திறன் பபற்றவளாகச் பசயல்பை முடியும். 
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மம்மத்தும்மா நீர் சுமந்து பகாண்டு வரும் வபாது வகலிப்பாைல்கடளப் பாடிக் 

பகாண்டிருக்கும் ரசாக்கிற்குச் சாியாைப் பாைம் புகட்ை வவண்டும் என்று எண்ணி 

மம்மத்தும்மா அவடை விரும்புவடதப் வபாை நடித்து அவைிைம்  

“டமதீன்பிச்டச வமாதீன் இஷா  

பதாழுதுட்டுப் வபாைபிறகு சுைடைமாைன்  

குளத்தாங்கடரக்கு வருவீளா?”10 

(அஞ்சு வண்ணம் பதரு, ப.76)  

என்று பகஞ்சைாகக் வகட்ைாள். மம்மத்தும்மாவின் வபச்சு ரசாக்கால் நம்ப முடியவில்டை. 

அன்று இரவு வாசடைத் திரவியங்கடளப் பூசிக்பகாண்டு பைநாள் கைவு நிடறவு பபற 

வபாகிறது என்று எண்ணி மகிழ்ச்சியுைன் குளத்தங்கடரக்குச் பசன்றான். அவைின் 

வருடகக்காகக் காத்திருந்த மம்மத்தும்மா அவன் அருகில் பநருங்கியதும்  

“சீைாந்தி மூட்டில் டவத்திருந்த  

ஏவதா கைடவ பவந்நீடர அவனுடைய  

முகத்திற்கு வநராக எடுத்து வீசியதும் 

   அவன் பயந்து அைறி அடிக்க  

பதருவுக்கு ஓடிைான்”11 (அஞ்சு வண்ணம் பதரு, ப.78).  

இவ்வாறு மிகத் திறடமயாகச் பசயல்பட்டு அஞ்சுவண்ணம் பதருவின் பபண்களின் 

மாைத்டதக் காப்பாற்றுவதற்காக மம்மத்தும்மா சமவயாசிப்புத் திறனுைன் பசயல்பட்ைது 

சிறப்புக்குாியது. 

பபண்ணின் முன்வைற்றத்திற்காை பதாழில்கள் 

தற்வபாதுள்ள காைக்கட்ைத்தில் ஒரு வீட்டில் ஒருவர் மட்டும் வவடை பசய்து அதில் 

வரும் வருமாைத்டத டவத்துக் குடும்பம் நைத்துவது கடிைமாை ஒன்றாகும். வளர்ந்து வரும் 

நாகாிகம், உணவுப் பபாருட்களின் அதிக விடை ஆகியவற்றில் தங்கடள இடணத்துக் 

பகாள்ள பணம் மிகவும் முக்கியமாை ஒன்று. ஆண்கள் மட்டுவம வவடை பசய்து அதில் வரும் 

வருமாைத்தில் தன் மடைவி பிள்டளகளுைன் கால்வயிறு, அடரவயிறு உணவவ உண்டு 

வரமுடியும். இந்நிடைடயப் வபாக்க பபண்களும் ஆண்கடளப் வபான்று சிறு வவடைகளில் 

ஈடுபட்டு வீட்டு சுடமயில் பாதிடய ஏற்றைர். வதாப்பில் முஹம்மது மீராைின் நாவல்களாை 

அஞ்சுவண்ணம் பதரு, கூைன் வதாப்பு, ஒரு கைவைார கிராமத்தின் கடத, துடறமுகம், சாய்வு 
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நாற்காலி வபான்ற ஐந்து நாவல்களில் பபண்கள் வமற்பகாண்ை பதாழில்கள் குறித்துக் 

கூறப்பட்டுள்ளை. 

ஆரம்ப காைத்தில் ஆண்களுக்குத் துடணயாக அவர்களின் பதாழிலுக்குப் பபண்கள் 

சிறு உதவியாக இருந்தைர். சங்ககாைத்தில் (பநய்தல்) உப்டப விற்படை பசய்யும் உமணர் 

தன்னுைன் மடைவிடயயும் அடழத்துச் பசன்றைர். 

'மகவுடை மகடூஉப் பகடுபுறம் துரப்ப”12  

வமாகன், இரா. புாிமணம் ‘சங்க இைக்கியம் பத்துப்பாட்டு’ (பகுதி -1 வாி 58 ப.206 

இப்பாைல் வாி, பபண்கள் உப்பு விற்கும் வண்டியுைன் பசன்று பகாண்டிருந்த பசய்திடயக் 

காட்டுகிறது. 

இவத வபான்று குறிஞ்சி நிைத்துப் பபண் திடைப்புைம் காக்கிறாள். பச்டசக் 

குத்துகிறாள். வதன், திடை, விற்கிறாள். குறி பசால்கிறாள். முல்டை நிைத்துப் பபண் மாடு 

வமய்க்கிறாள். பால், தயிர், வமார், பவண்பணய் பநய் வபான்றவற்டற வீதி, வீதியாகச் பசன்று 

விற்கிறாள். மருதநிைத்துப் பபண் வயல்பதாைர்புடைய வவடைகடளபயல்ைாம் பசய்கிறாள். 

இப்பபண்கபளல்ைாம் உடழப்பிற்வகற்ற ஊதியத்டதப் பபற்று அதன் மூைம் தன் வீட்டு 

வருமாைத்திடை சீர் பசய்கின்றைர். 

தற்வபாது கிராமப்புறப் பபண்கள் தங்களுடைய வாழ்க்டகயில் முன்வைற்றம் காண 

வவண்டும் என்று ஏற்படுத்தப்பட்ைவத மகளிர் சுயஉதவிக் குழுக்களாகும். கிராமப்புறப் 

பபண்கள் தங்கள் வீடுகளில் ஒரு வவடள அடுப்பு எாிவடதவய பபரும்சாதடையாக 

நிடைக்கின்றைர். ‘மகளிர் சுயஉதவிக் குழு’ என்ற மாயசக்தி நுடழந்து எல்ைாவற்டறயும் 

மாற்றி விட்ைது. இதன்மூைம் பை ஏடழப் பபண்களின் வாழ்க்டகத்தரம் உயர்ந்துள்ளது. அரசு 

மாைியத்துைன் குடறந்த வட்டிக்குக் கைன் கிடைப்பதால் பை பபண்கள் பல்வவறு 

சுயபதாழில்கடளச் பசய்து வருகின்றைர்.  

இக்குழு 1992-இல் ஆரம்பிக்கப்பட்ைது. இவர்கள் உற்பத்திச் பசய்யும் பல்வவறு 

பபாருட்கடளக் கிராமச் சந்டத மற்றும் இடணய தளம் மூைம் விற்படை பசய்வதற்கு உாிய 

வசதிகளும் பசய்து பகாடுக்கப்பட்டுள்ளை. பாய்முடைதல், முயல்பண்டண, பூக்கள் 

அைங்காரம், டகவிடைப் பபாருட்கள், தீப்பபட்டி தயாாிப்பு வபான்றவற்றிற்கு 

மட்டுமல்ைாமல் எண்ணற்ற பதாழில்களுக்குப் பயிற்சி அளித்து அதில் வதர்ந்து பபண்கள் 

பவற்றி பபற்றுள்ளைர். பபண்கள் உடழத்துப் பபாருளாதார நிடைடமடய உயர்த்திக் 

பகாள்ளுதவை இக்குழுவின் முக்கிய வநாக்கமாகும். இதைால் பபண்கள், குறிப்பாக 

விதடவகள் பிறாின் துடணயில்ைாமல் வாழ்வதுைன், கணவாின் குடும்பச் சுடமடயக் 

குடறக்கும் வடகயிலும் பசயல்படுகின்றைர். 
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கல்வியில் முன்வைற்றம் அடைந்துள்ள தற்வபாடதய பபண்கள் வபராசிாியர், ஆசிாியர், 

பபாறியியைாளர், மருத்துவர், அலுவைர்களாக வவடை பார்ப்பவதாடு மட்டுமின்றி, ஆண்கள் 

ஈடுபட்டிருக்கும் அடைத்துத் துடறயிலும் ஈடுபட்டுப் பபாருளாதாரத்தில் 

முன்வைற்றமடைந்து வருகின்றைர் என்பது மிகவும் வபாற்றுதற்குாியது. 

முடிவுடர 

மைித வாழ்க்டகயில் பை நிடைகளில் மாறுதல் காணப்பட்ைாலும் பபண்களுக்பகன்று 

கூறப்பட்ை கற்பு ஒழுக்கம் மட்டும் இன்றும் மாறாமல் அப்படிவய தான் உள்ளது. 

பிள்டளகடள நல்ை சிந்தடைகளுைன் வளர்ப்பதும், பபாிவயார்களிைத்தில் அன்பு, பாசம், 

விட்டுக்பகாடுத்து வாழ்தல் வபான்ற பசயல்கவள பபண்கடளப் பபருடமப்படுத்துகின்றை. 

பை பதாழில்கடளப் பபண்கள் வமற்பகாண்டு பபண்கள் ஆண்களின் அளவிற்கு பதாழில் 

பசய்து பபாருளாதாரத்தில் உயர்ந்த நிடைடயத் வதாப்பில் முஹம்மது மீரான் தன் 

நாவல்களில் கூறி உள்ளார். இவற்றால் பபண்களின் பபருடமடயயும் பபண்களின் 

முன்வைற்றத்திற்காைத் பதாழில்கடளயும் அறியமுடிகிறது. 
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